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Introduction:

* Debian est une distribution en GNU/Linux lancée en 1993, elle a pour
principal but de fournir un systeme d'exploitation composé
uniguement de logiciels libres.

 Pourquoi utiliser Debian ?

* Debian est un systeme d'exploitation stable et sir. Elle fournit une
configuration par défaut correcte pour chaque paquet ainsi que des
mises a jour de sécurité réegulieres pour toute la durée de vie des
paquets.



Il faut cliquer sur créer une « VM » pour pouvoir commencer |'installation

. pve - Proxmox Virtual Environm X =F

= C O G htips//192.168.2.2

5] Importer les marque-pages... &) Débuter avec Firefox  »< pve - Proxmox Virtual ...

Créer: Machine Virtuelle (63)

o

Neeud pve Pool de
ressource:
VM ID 114
Nom: Debian3bis
Démarrer au Ordre de any
boot: démarrage/arrét:

Délai de démarrage. default

Timeout d'arrét: default
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* || suffit de choisir I'ISO de Debian puis cliquer sur « Suivant »pour pouvoir
continuer

. pve - Proxmox Virtual Environrm X +

& C O G https//192.168.2.2:8

-2) Importer les marque-pages... #) Débuter avec Firefox »< pve - Proxmox Virtual ...

Créer: Machine Virtuelle

Général Systéme Disque Dur

Utiliser une image de disque (1S0) 08 invité:
Stockage:  local Type Linux
Image ISO- | lebian-11.2 0-amd64-netinst isg | Version: 5x-26 Kernel
() Utiliser le lecter Nom For.. Taille

T Nutiliser aucur  17763.737.190906-2324.rs5_release_svc_refresh_SERVER_EVAL_x... iso 5.31 GB
debian-11.2.0-amd64-netinst.iso is0 3896.36 MB
frfr_windows_server_2019_updated_aug_2021_x64_dvd_b863695e.iso0  iso 560 GB
proxmox-backup-server_2.0-1.iso iso 821.93 MB
proxmox-ve_7.1-2.is0 iso 1.03 GB
TrueNAS-12.0-U5.1.iso is0 962.17 MB
virtio-win-0.1.208.iso is0 556.43 MB
virtio-win-0.1.217 .iso is0 531.55 MB
Win10_21H2_French_x64.iso iso 591GB
zabbix_appliance-6.0.0rc1-netinstall.iso iso 103.08 MB

O Taper ici pour rechercher i @ 17°C Ciel couvert




* Nous entrons dans la configuration du Systeme, il suffit de cliquer sur « Suivant ».

»>< pve - Proxmox Virtual Environm X =F

&« C O B https://192.168.2.2:8006/#v1:0:=Ixc%2F 112:4:1:

-] Importer les marque-pages... #) Débuter avec Firefox pve - Proxmox Virtual ...

Créer: Machine Virtuelle

Général 0s Disque Dur

Carte graphique: | Défaut Contréleur SCSI: VirtlO SCSI
Agent Qemu:
BIOS: Défaut (SeaBIOS) Machine Défaut (i440fx)

13:47

£ Taper ici pour rechercher i L @ 17°C Giel couvert ~ & 0 7 dx 05/05/2022

b



* Nous entrons dans la configuration du CPU, il suffit de choisir le nombre de
Sockets et de coceur que nous avons besoin

pve - Proxmox Virtual Environm X +

= C O G hiips://192.168.2.2:3006/#v1:0: = Ixc8

-3) Importer les marque-pages... #) Débuter avec Firefox  »< pve - Proxmox Virtual ...

Créer: Machine Virtuelle

Général 0s Systéme Disque Dur Mémoire

Sockets 2 Type Défaut (kvm64)
Ceeurs | 2| | Total cozurs: 4

CPUs virtuels 4 CPU units 1024

Limite CPU: illimité Activer NUMA

Extra CPU Flags:

Default e ar md-clear Required to let the guest OS know if MDS is mitigated correctly ~
Default @) + pcid Meltdown fix cost reduction on Westmere, Sandy-, and IvyBridge
) ” Intel CPUs
Default _OY®Y ) + spec-ctrl Allows improved Spectre mitigation with Intel CPUs
Default e eor ssbd Protection for "Speculative Store Bypass” for Intel models
Default Oy + ibpb Allows improved Spectre mitigation with AMD CPUs
Default _O@) + virl-ssbd Basis for "Speculative Store Bypass" protection for AMD models v

- L Taper ici pour rechercher 1 @ 17°C Ciel couvert




* Nous entrons dans la configuration Réseau, il n’y a actuellement rien a configurer,
il suffit de cliquer sur « Suivant »

>4 pve - Proxmox Virtual Environm X +

&= C O G hittpsy//192.168.2.2:8006/#v1:0:=Ixc%2F112:4:

) Importer les marque-pages... #) Débuter avec Firefox  >< pve - Proxmox Virtual ...

Créer: Machine Virtuelle

Général 0s Systeme Disque Dur CPU Mémoire Confirmation

Aucun périphérigue réseau

Bridge: vmbr0 Modéle: VirtlO (paravirtualisé)
Tag VLAN: no VLAN Adresse MAC: auto
Parefeu
Déconnecter: (L;T‘El;}:)de débit unlimited
Multiqueue:

© Aide Avancé m

13:47 =)
e 0510572032 1

0 Taper ici pour rechercher i @ 17°C Ciel couvert ~




* Nous entrons dans le resumé des configurations faites, une fois vérifier, on peut
cliquer sur « Terminé »

_ pve - Proxmox Virtual Environm X =F

< C O & hitpsy//192.168.2.2

3] Importer les marque-pages... &Y Débuter avec Firefox | pve - Proxmox Virtual ...

Créer: Machine Virtuelle

Général (O] Systéme Disque Dur CPU Mémoire Réseau

Key Value

cores 2

ide2 local:iso/debian-11.2.0-amd64-netinst. iso, media=cdrom
memaory 2048

name Debian3bis

net0 virtio,bridge=vmbr0 firewall=1
nodename pve

numa 0

ostype 126

scsid local-lvm:32

scsihw virtio-scsi-pci

sockets 2

vmid 114

£ Démarrer aprés création

Taper ici pour rechercher i Ciel couvert




* Pour commencer l'installation il faut cliquer sur « Graphical Install »

Debian GNU/Linux installer menu (BIOS mode)

Install
b

Advanced options
Accessible dark contrast installer menu >

Help
Install with speech synthesis

©' debian 11




* On sélectionne le langage de l'interface

©) debian 11

Select a language

Choose the language to be used for the installation process. The selected language will also be the default
language for the installed system.

Language:

Lnimese \snunpunneua) - H A E)
Chinese (Traditional) - $3x(%8)
Croatian - Hrvatski
Czech - Cestina
Danish - Dansk
Dutch - Nederlands

Dzongkha - Em
English - English
Esperanto - Esperanto

Estonian - Eesti

Finnish -  Suomi

French - Francais

Galician - Galego

Georgian - Jothoyema

German - Deutsch ~

Screenshot | Go Back [ Continue ‘




* Ainsi que la situation géographique

©) debian 1

Choix de votre situation géographique

Le pays choisi permet de définir le fuseau horaire et de déterminer les paramétres régionaux du systéme
(« locale »). C'est le plus souvent le pays ol vous vivez.

La courte liste affichee déepend de la langue précedemment choisie. Choisissez « Autre » si votre pays n'est
pas affiche.

Pays (territoire ou région) :

Belgique
Canada
Luxembourg
Suisse

Autre

Capture d'écran ' Revenir en arriére | Continuerk




* || faut ensuite configurer le clavier, selon le pays sélectionner

©) debian 11

Configurer le clavier

Disposition de clavier & utiliser :

Danois

Néerlandais

Dvorak

Dzongkha

Espéranto

Estonien

Ethiopien

Finnois ‘
Francais
Géorgien

Allemand

Grec

Gujarati

Gourmoukhi

Hébreu

Hindi

Hongrois

Capture d'écran ' Revenir en arriére | ‘ Conkinuer




* On indique un nom pour le systeme, puis on clique sur « Continuer »

©) debian 11

Configurer le réseau

Veuillez indiquer le nom de ce systéme.

Le nom de machine est un mot unique qui identifie le systeme sur le réseau. Si vous ne connaissez pas ce
nom, demandez-le a votre administrateur réseau. Si vous installez votre propre réseau, vous pouvez mettre
ce que vous voulez.

Nom de machine :

[debianl

Capture d'écran Revenir en arriére | Continker




* On passe maintenant a la configuration du systeme

©) debian 1

Configurer le réseau

Le domaine est la partie de I'adresse Internet qui est a la droite du nom de machine. Il se termine souvent
par .com, .net, .edu, ou .org. Si vous parameétrez votre propre réseau, vous pouvez mettre ce que vous voulez
mais assurez-vous d'employer le méme nom sur toutes les machines.

Domaine :

[debian.com

- | . .s .
Capture d'écran Revenir en arriére | ‘ (‘*mtmuer




* On attend que la configuration du réseau se termine

©) debian 1

Configurer le réseau

Tentative de configuration automatique [i J[217/ 8

Annuler

16



* On créer ensuite un mot de passe pour les utilisateurs

©) debian 11

Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Vous devez choisir un mot de passe pour le superutilisateur, le compte d'administration du systéme. Un
utilisateur malintentionné ou peu expérimenté qui aurait acces a ce compte peut provoquer des désastres.
En conséquence, ce mot de passe ne doit pas étre facile a deviner, ni correspondre a un mot d'un dictionnaire

ou vous étre facilement associé.

Un bon mot de passe est composé de lettres, chiffres et signes de ponctuation. Il devra en outre étre changé
régulierement.

Le superutilisateur (« root ») ne doit pas avoir de mot de passe vide. Si vous laissez ce champ vide, le compte
du superutilisateur sera désactiveé et le premier compte qui sera créeé aura la possibilité d'obtenir les
privileges du superutilisateur avec la commande « sudo ».

Par sécurité, rien n'est affiché pendant la saisie.
Mot de passe du superutilisateur (« root ») :

000000
[] Afficher le mot de passe en clair

Veuillez entrer a nouveau le mot de passe du superutilisateur afin de veérifier qu'il a éteé saisi correctement.
Confirmation du mot de passe :

| eeeeee
[_| Afficher le mot de passe en clair

Capture d'écran ' Revenir en arriére [ Cor\ktinuer




* Ensuite, il suffit de donner un nom a l'utilisateur principale

©) debian 11

Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Un compte d'utilisateur va étre créé afin que vous puissiez disposer d'un compte différent de celui du
superutilisateur (« root »), pour l'utilisation courante du systéme.

Veuillez indiquer le nom complet du nouvel utilisateur. Cette information servira par exemple dans |I'adresse
d'origine des courriels émis ainsi que dans tout programme qui affiche ou se sert du nom complet. Votre

propre nom est un bon choix.
Nom complet du nouvel utilisateur :

[debianl

Capture d'écran Revenir en arriere Continuer




* || faut choisir un identifiant pour le compte d’utilisateurs puis cliquer sur
« Continuer »

©) debian 11

Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Veuillez choisir un identifiant (« login ») pour le nouveau compte. Votre prénom est un choix possible. Les

identifiants doivent commencer par une lettre minuscule, suivie d'un nombre quelconque de chiffres et de
lettres minuscules.

identifiant pour le compte utilisateur :

[debian

" | . s .
Capture d'écran Revenir en arriére | Contgluer




* || faut ensuite configurer un mot de passe pour les différents utilisateurs, ici nous
n’en avons qu’un seul

©) debian 11

Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Un bon mot de passe est composé de lettres, chiffres et signes de ponctuation. Il devra en outre étre changé

régulierement.
Mot de passe pour le nouvel utilisateur :

0200000
(| Afficher le mot de passe en clair
Veuillez entrer a nouveau le mot de passe pour l'utilisateur, afin de vérifier que votre saisie est correcte.

Confirmation du mot de passe :

eeseee
[_| Afficher le mot de passe en clair

| . . | .
Revenir en arriere ‘ Coktinuer

Capture d'écran




* || faut ensuite sélectionner la partition des disques, ici nous avons choisi d’utiliser
le disque entierement

©) debian 11

Partitionner les disques

Le programme d'installation peut vous assister pour le partitionnement d'un disque (avec plusieurs choix
d'organisation). Vous pouvez également effectuer ce partitionnement vous-méme. Si vous choisissez le
partitionnement assisté, vous aurez la possibilité de vérifier et personnaliser les choix effectués.

Si vous choisissez le partitionnement assisté pour un disque complet, vous devrez ensuite choisir le disque a
partitionner.

Méthode de partitionnement :

Assisté - utiliser un disque entier
Assisté - utiliser tout un disque avec LVM
Assisté - utiliser tout un disque avec LVM chiffre

Manuel

|
Capture d'écran Revenir en arriere Continuer




* || faut ensuite patienter le temps que notre Vm détecte le disque d’installation

©) debian 11

Détecter les disques

22



* On sélectionne ensuite le disque

©' debian 1

Partitionner les disques

Veuillez noter que toutes les données du disque choisi seront effacées mais pas avant d'avoir confirmé que
vous souhaitez réellement effectuer les modifications.

Disque a partitionner :

SCSI3 (0,0,0) (sda) - 34.4 GB QEMU QEMU HARDDISK

Capture d'écran | Revenir en arriére | Continuer A ‘
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* On sélectionne « tout dans une seule partition, puis on clique sur « continuer »

©) debian 11

Partitionner les disques

Disque partitionné :
SCSi3 (0,0,0) (sda) - QEMU QEMU HARDDISK: 34.4 GB

Le disque peut étre partitionné selon plusieurs schémas. Dans le doute, choisissez le premier.
Schéma de partitionnement :

Tout dans une seule partition (recommandé pour les débutants)
Partition /home séparée

Partitions /home, /var et /tmp séparées

Capture d'écran

' Revenir en arriére | Contfguer

24



* On sélectionne « Terminer le partitionnement », puis on clique sur
« continuer »

©) debian 1

Partitionner les disques

Voici la table des partitions et les points de montage actuellement configurés. Vous pouvez choisir une partition et
modifier ses caractéristiques (systéme de fichiers, point de montage, etc.), un espace libre pour créer une nouvelle
partition ou un périphérique pour créer sa table des partitions,

Partitionnement assisté

Configurer le RAID avec gestion logicielle

Configurer le gestionnaire de volumes logiques (LVM)

Configurer les volumes chiffrés

Configurer les volumes iSCSI

<~ SCSI3 (0,0,0) (sda) - 34.4 GB QEMU QEMU HARDDISK
> n°1 primaire 33.3GB f extd
> n®°5 logique 1.0 GB f swap

Annuler les modifications des partitions

Terminer le partitionnement et appliquer les changements

Capture d'écran | ' Revenir en arriére | continXer
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* Pour les partitions de disque, il faut sélectionner « Oui »

©) debian 1

Partitionner les disques
Si vous continuez, les modifications affichées seront écrites sur les disques. Dans le cas contraire, vous
pourrez faire d'autres modifications.

Les tables de partitions des périphériques suivants seront modifiées :
SCSI3 (0,0,0) (sda)

Les partitions suivantes seront formatées :
partition n® 1 sur SCSI3 (0,0,0) (sda) de type ext4
partition n° 5 sur SCSI3 (0,0,0) (sda) de type swap

Faut-il appliquer les changements sur les disques ?
(0 Non

Capture d'écran Continuer

26



* || faut ensuite patienter le temps de l'installation des systeme de base pour notre
VM Debian

©) debian 11

Installer le systeme de base

- Installation du systeme de base

Validation de gzip...




* Nous n’avons pas besoin d’analyser d’autres supports car nous avons
déja ceux que nous voulons, puis cliquer sur « Continuer »

©) debian 11

Configurer I'outil de gestion des paquets

L'analyse des supports d’installation a trouve I’étiquette :
Debian GNU/Linux 11.2.0 Bullseye - Official amd64 NETINST 20211218-11:12

Vous pouvez maintenant analyser des médias supplémentaires qui seront utilisés par I'outil de gestion des
paquets (APT). En principe, ils devraient appartenir au méme ensemble que le média d’amorcage. Si vous
n‘avez pas d'autres supports disponibles, vous pouvez passer cette étape.

Si vous souhaitez analyser d'autres supports, veuillez en insérer un autre maintenant.
Faut-il analyser d'autres supports d'installation ?

- | - - ( -
Capture d'écran Revenir en arriere Contlnue‘




* || faut ensuite sélectionner le pays dans lesquelles nous nous
trouvons, puis cliquer sur « Continuer »

©' debian 11

Configurer I'outil de gestion des paquets

L'objectif est de trouver un miroir de I'archive Debian qui soit proche de vous du point de vue du réseau.

Gardez a I'esprit que le fait de choisir un pays proche, voire méme votre pays, n'est peut-étre pas le meilleur
choix.

Pays du miroir de I'archive Debian :
Corée, République de

Costa Rica

Croatie

Danemark

Espagne

Estonie

Finlande
Fance
Grece

Géorgie

Hong Kong

Hongrie

Inde

Indonésie

Iran, République islamique d'

Capture d'écran

' Revenir en arriére | Contim-fr




* On sélectionne ensuite 'outil de gestion des paquets, puis on clique
sur « Continuer »

©) debian 1

Configurer I'outil de gestion des paquets

Veuillez choisir un miroir de I'archive Debian. Vous devriez utiliser un miroir situé dans votre pays ou votre
région si vous ne savez pas quel miroir posséde la meilleure connexion Internet avec vous.

Généralement, deb.debian.org est un choix pertinent.
Miroir de I'archive Debian :

ftp.fr.debian.org
debian.proxad.net
deb-mirl.naitways.net
murol.dc.univ-lorraine.fr
ftp.u-picardie.fr

ftp.u-strasbg.fr
debian-archive.trafficmanager.net
ftp.ec-m.fr

mirror.plusserver.com
debian.mirror.ate.info
debian.univ-tlse2.fr
ftp.rezopole.net

debian.univ-reims.fr

Capture d'écran ' Revenir en arriére | Continuerk ‘




Passer cette etape, car il n'y a aucun besoin de mettre de
mandataire proxy

©) debian 11

Configurer I'outil de gestion des paquets

Si vous avez besoin d'utiliser un mandataire HTTP (souvent appelé « proxy ») pour accéder au monde
extérieur, indiquez ses parametres ici. Sinon, laissez ce champ vide.

Les parameéetres du mandataire doivent étre indiqués avec la forme normalisée « http://[[utilisateurll:mot-de-
passel@lhotel:portl/ ».

Mandataire HTTP (laisser vide si aucun) :

[

Capture d'écran Revenir en arriere

Continuer A ‘




* On sélectionner ensuite les logiciels a installer sur la VM Debian, puis
on clique sur « Continuer »

©) debian 11

Sélection des logiciels

Actuellement, seul le systéeme de base est installé. Pour adapter l'installation a vos besoins, vous pouvez
choisir d'installer un ou plusieurs ensembles prédéfinis de logiciels.

Logiciels a installer :

¥ environnement de bureau Debian
v| ... GNOME
.. Xfce
.- GNOME Flashback
.. KDE Plasma
.. Cinnamon
.. MATE
.. LXDE
.. LXQt
| serveur web
serveur SSH

utilitaires usuels du systeme

Capture d'écran Continuek ‘




Il faut patienter le temps du chargement, qui dure en général entre 15-20 min

©) debian 11

Choisir et installer des logiciels

_ Choisir et installer des logiciels

Décompression de libva-x11-2 (amd64)




* Il ne faut pas installer le programme de démarrage GRUB, puis on clique
sur « Continuer »

©) debian 11

Installer le programme de démarrage GRUB

Il semble que cette nouvelle installation soit le seul systéme d'exploitation existant sur cet ordinateur. Si
c'est bien le cas, il est possible d'installer le programme de démarrage GRUB sur le disque principal (partition
UEFI ou secteur d'amorcage).

Attention : si le programme d’installation ne détecte pas un systéeme d'exploitation installé sur l'ordinateur,
cela empéchera temporairement ce systeme de démarrer. Toutefois, le programme de démarrage GRUB pourra
étre manuellement reconfiguré plus tard pour permettre ce démarrage.

Installer le programme de démarrage GRUB sur le disque principal ?

Capture d'écran Revenir en arriére | ‘ (®ontinuer
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* On installe ensuite le programme de démarrage

©) debian 11

Installer le programme de démarrage GRUB

Le systéme nouvellement installé doit pouvoir étre démarré. Cette opération consiste a installer le
programme de démarrage GRUB sur un périphérique de démarrage. La méthode habituelle pour cela est de
I'installer sur le disque principal (partition UEFI ou secteur d’amorcage). Vous pouvez, si vous le souhaitez,
I'installer ailleurs sur un autre disque, une autre partition, ou méme sur un support amovible.

Périphérique ol sera installé le programme de démarrage :

Choix manuel du périphérique

/dev/sda (scsi-0QEMU_QEMU_HARDDISK drive-scsi0)

Capture d'écran ' Revenir en arriére | Contilkuer
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* Uinstallation est maintenant terminé, il suffit de cliquer sur « Continuer » pour
Rebooter le systeme et pouvoir étre sur Debian

©) debian 1

Terminer I'installation

Installation terminée

L'installation est terminée et vous allez pouvoir maintenant démarrer le nouveau systéme. Veuillez
vérifier que le support d'installation est bien retiré afin que le nouveau systéme puisse démarrer et
éviter de relancer la procédure d'installation.

‘ Continuer

k

- | - -
Capture d'écran Revenir en arriere




